(CONTOUR SANDING STICKS A.MIG-8568 | A.MIG-8555 | 3 (PUTTIES / masiias )

LIJA PARA CONTORNOS Sanding Sponge Sheet 100-grit
Lija flexible de grano 100

USER GUIDE & PRODUCTS
GUIA DE USO' Y PRODUCTOS

AMMO offers you two types of putty for eliminating joint lines on models. Arming Putty Classic A.MIG-2040 More irfo here:
is thinned and cleaned with acetone or Extra Thin Cement A.MIG-2025. Arming Putty Acrylic A.MIG-2039 is Més info aqu,;-'

Narrow sanding sticks designed for precision use on small and delicate pieces or in hard-to- > . A : 4 ’
diluted and cleaned with water. Both putties are equally useful and will not shrink. Putty should be applied

Eechielcecqilevicaniescitisiapaiepratellongiiinloac e e elic iz e ol o2 S I sartelg S & to the area with an appropriately sized brush or putty knife and allowed to dry for 24 hours. The surface can
ageable. Pack includes 6 sheets of 120, 180, 240, 320, 1200, 1500 grit. Suitable for all types of ma- : o then b lovelled d”t’; P o Y iniah rest d" b sand Y :

terials including plastic, filler, resin, metal and wood. Can be used dry or moistened with water. large defects or hard re- SRCICr e e CCICSUNACE TN SIES Ore QIS NCPapEE

Lijas estrechas disefiadas para su uso de precision sobre piezas pequerias, delicadas o en lugares de dificil sistant materials. Ammo pone a tu disposicion dos tipos de masillas de relleno para eliminar las lineas de union de las maquetas. La masilla Ar-

ming Putty Classic A.MIG-2040 se diiluye y limpia con acetona o con Extra Thin Cement A.MIG-2025. La masilla Arming Putty
Acrylic A.MIG-2039 se diluye y limpia con agua. Ambas masillas se utilizan igual y no merman. Aplicalas sobre la zona con un
pincel o espétula de tamario adecuado, deja secar completamente 24 horas y luego nivela y suaviza la superficie con ljas.

acceso. Se pueden cortar de la longitud adecuada en cada caso para hacerlas mas manejables. El paquete
incluye 6 lijas de granos 120, 180, 240, 320, 1200, 1500. Aptas para trabajar todo tipo de materiales ya sea
plastico, masillas, resina, metal o madera. Se pueden usar tanto en seco como humedecidas en agua.

Esta lija es perfecta para
superficies con grandes
defectos o materiales

AMMD

y MIG Jinr

duros. 1. i ize. 2 ing wi i :
muy duros. Cut the piece of sandpaper you need to size. Start by sanding with 100 grit sandpaper. www.ammo.es
Corta a medida el trozo de lija que necesites Comienza lijando con la lija de grano 100 e
//’
1 2 A.MIG-8556 -
Sanding Sponge Sheet 180- grit Q
Lija flexible de grano 180
This sanding sheet is & f S i A.MIG-2039
perfect for surfaces with c’?am%n? basg)
defects or to fine-tune
g the work done with the
5 i 100 grit sanding sheet.
120 grit 320 grit
g g Esta lja es perfecta para il
1, 2, 3. Use the coarse grits to remove stubbomn defects, 4 i superfices con defectos -
then proceed to progressively finer grits to smooth and polish 1500 grit OPEI’ a:’ frabajo ;zg”zad" 3. Continue with 180 grit sandpaper. 4. Continue sanding with 220 grit sandpaper to
the surface. BRI CREE Ll Continia con fa lja de grano 10 even out and smooth the surface.
Utiliza los granos més gruesos para ir eliminando los defectos Con la ljja de Gl 220 continua igualando y suavi-
mas dificiles, luego ve utilizando cada vez granos mas finos para A.MIG-8557 zando la superficie
ir suavizando y puliendo la superficie. 7 7
o ! Sanding Sponge Sheet 220-grit
4. With the 1200 and 1500 grit sandpaper applied, the sur- Lija flexible de grano 220
face will be ready for priming. This sanding sponge is
Con las ljas de 1200 y 1500 la superficie queda lista para pintar. perfect for surfaces with
small defects or fine-tun-
ing the work done with
180-grit, particularly when
smoothing joints  sealed
SANDING SPONGE SHEETS with glue or putty. 5. With 280 grit sandpaper,
. h the surface further.
LLIAS FLEXIBLES Est lo s porct par e W
Flexible sanding sheets on sponge backing. Available in 100, 180, 220 and 280 grit. superiees con pequenos delectos o Al o enilo and polish further with our
Their flexibility makes them adaptable to any shape, including rounded or hard-to- e ge,,adas con pl;gamemo o masila. fine grit sanding sticks.
reach recesses. Perfect for sanding putty and levelling surfaces before painting. Eas- R

Con la lija de grano 280 sua-
viza aln mas la superficie. Si
es necesario puedes suavizar
y pulir aun més con nuestros
otros modelos de lijas.

ily cut to any shape or size to suit the job. Suitable for all types of materials including
plastic, putty, resin, metal and wood. Can be used either dry or moistened with water.

Laminas de ljia flexible en soporte de esponja. Disponibles en granos 100, 180, 220 y 280. Su
flexibilidad hace que se adapten a cualquier forma, incluyendo las redondeadas o con recovecos

D YouTube

A.MIG-8558
Sanding Sponge Sheet 280- grit
de dificil acceso. Perfectas para ljar masilla e igualar superficies antes de pintar. Se pueden cortar Lija flexible de grano 280
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facilmente con cualquier forma o tamario para adaptarias al trabajo requerido. Aptas para trabajar '

todo tipo de materiales ya sea plastico, masillas, resina, metal o madera. Se pueden usar tanto
en seco como humedecidas en agua.
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This sanding sheet is
perfect for finishing areas
previously sanded with a
220 grit sanding sheet.

SE n o ﬂYﬂllTlllle Esta lifa es perfecta para
Humg e’l(imm / i i o cadeds [l & La flexibilidad de estas ljjas las hacen ideales Phone/fax: (+34) 948 552 882
A0 Sading a " Lk .: S —— para piezas y zonas curvas. m I
‘ . ! ! W Jjadas con la de grano 220.

Discover the product here:
Descubre el producto aqui:

Jimenez

= Lijado y herramientas de pulido



AMMO SANDPAPER 1, 2. Use the blue side, 400 grit, to leave the
LIJAS AMMO [MULTIPURPOSE SANDING STICK A.MlG-8564] [LARGE SURFACE SANDING STICK A.MIG-8565 ] Ui 122647 GBI 7L, Beel 2125 el

other defects.

With the full line of modelling specific AMMO of Mig Jimenez sanding tools, you can sand and Smﬁ,fn"!}'gizi';gﬁe‘:; ' LIJA MULTIFUNCION LIJA PARA GRANDES SUPERFICIES Utiza fa cara azul, de grano 400, para dejar fa su-
polish any part or area of your models, remove flash and burrs, adjust the fit of the parts, level = Toda iz gama de ljas aqui Multipurpose sanding stick provides 6 different grits: 150/240/320/600/1200/2000, which makes it perfect for This sanding stick provides 3 different grits: 320/600/4000, perfect for projects that require a perfectly perficie perfectamente limpia de rebabas, arafiazos,
and polish areas corrected with putty or cyanoacrylate. This comprehensive line of model specific any sanding task by covering a wide range of possibilities. Each grit is a different colour, making it easy smooth finish. Each grit is of a different colour and the order of use printed on each making them easy to y otros defectos. -

abrasives is the solution for all your sanding tasks.

Con las diferentes lijas de Ammo podras lijar y pulir cualquier pieza y zona de tus maquetas, eliminar
bebederos y rebabas, ajustar el encaje de las piezas, nivelar y pulir zonas enmasilladas y lineas de union.

to identify. Its flexibility adapts to any shape including rounded and compound curves. With the coarse
abrasive such as 150 grit, you can work on all types of materials including resin, metal, wood and of course
plastic. The 2000 grit allows you to remove defects or impurities even on transparent parts or previously

identify and use. Its flexibility adapts to any shape including rounded and compound curves. With Step
1 and 2 you can remove defects and finish polishing the surface with Step 3. It is particularly useful for
polishing transparent parts, removing the sheen from decals, and polishing painted surfaces.

3. With the white side, 4000 grit, rub to completely “ -l
polish the surface and restore the transparency of :

. b ) the transparent parts.
Estas lijas son la solucion para todas tus tareas de ljado. painted surfaces. Esta lija proporciona 3 granos diferentes: 320/600/4000, lo que la hace perfecta para trabajos donde queremos conseguir Con la cara blanca, de grano 4000, frota para pulr
La lija multifuncién proporciona 6 granos diferentes: 150/240/320/600/1200/2000, lo que la hace perfecta para cual- un acabado muy liso y suave. Cada grano es de un color distinto y llevan escritos el orden de utilizacion, lo que permite completamente la superficie y recuperar el brillo de
quier trabajo de lijado, cubriendo una amplia gama de posibilidades. Cada grano es de un color distinto, lo que identificarlos y utilizarlos facilmente. Gracias a su flexibilidad se adapta a cualquier forma, incluyendo las redondeadas. las piezas transparentes.
permite identificarlos facilmente. Gracias a su flexibilidad se adapta a cualquier forma, incluyendo las redondeadas. Con los Step 1y 2 podemos eliminar los defectos o impurezas y terminar puliendo la superficie con la cara Step 3. Esta
[STANDARD SANDING STICK A.MIG-8563 Con los granos mas gruesos, como el 150, podremos trabajar todo tipo de materiales como resina, metal, madera y, especialmente recomendada para pulir piezas transparentes, eliminar el brillo de las calcas y pulir superficies pintadas. 4. The thin end allows easy access to tight areas. —

por supuesto, plastico. La de grano 2000 nos permitiré eliminar defectos o impurezas incluso en piezas transparentes
o superficies ya pintadas.

LIJA ESTANDAR

This sandpaper provides 4 different grits: 180/320/600/2000, ideal for any
sanding job as it covers a wide range of possibilities. Each grit is a dif-
ferent colour and the order of use clearly marked on each making them
easy to identify and use. Their flexibility allows them to adapt to any shape
including rounded surface. When using coarse grits, you can begin to even
out uneven surfaces or large defects, while the finer grits are used to remove
defects and polish surfaces, even on transparent parts or previously
painted surfaces.

Esta lija proporciona 4 granos diferentes: 180/320/600/2000, ideal para cual-
quier trabajo de lijado al cubrir un amplio abanico de posibilidades. Cada
grano es de un color distinto y llevan escritos el orden de utilizacion, lo
que permite identificarlos y utilizarlos facilmente. Su flexibilidad hace que
se adapten a cualquier forma, incluyendo superficies redondeadas. Con los

El extremo delgado te permitira acceder facilmente a
zonas estrechas.

1,2. Remove large defects and
unevenness with the 150 grit
Step 1.

Elimina los grandes defectos y des-
niveles con el Step 1 de grano 150.

(TAPERED SANDING STICK A.MIG-8567 )
LIJA DE DOBLE ANCHO

Versatile sanding sticks ideal for use on both small and large surfaces. The wider end allows
you to use it on large areas, while the narrow end allows you to sand hard-to-reach places and
small parts. Each pack includes 6 grit sizes 120, 180, 240, 320, 1200, 1500. Suitable for all types of
materials including plastic, filler, resin, metal or wood. Can be used dry or moistened with water.

Lijas versétiles ideales para su uso tanto en superficies pequefias como grandes. El extremo mas ancho te

3. Evens out and levels surfaces
with Step 2, 240 grit.

Iguala y nivela las superficies con el

Step 1 Step 2

) - Step 2 de grano 240. permite emplearla en zonas amplias, mientras que el extremo estrecho permite ljjar lugares de dificil acceso y
gra;os mas %rueslqs lpod;e;no.ts empezar a ’9”}"7/3” y con gl gratno mas fmto pieza; de pequeﬁo tamaﬁp. El paquete {nc{uye 6 Ijas de granos 120, 180, 240, 320, 1200, 1500. Aptas para
gos ure;nr;csi g;/ Ira y 4? l;gg;sr lefectos o impurezas incluso en piezas transparentes 4. Smooth surfaces with Step 3 & trabajar todo tipo de materiales ya sea plastico, masillas, resina, metal o madera. Se pueden usar tanto en seco

p ya pintacas. and 4in 320 and 600 grit. 3 W hen? como humedecidas en agua.

W

Suaviza las superficies con los Step

o SN \

Step 1 Step 2 Step 3 dy 4 de granos 320y 600. 1 1. Use these sandpapers to remove sprue connection points and
Remove small burrs or imperfections and polishes the surface using  Elimina pequefias rebabas o imperfecciones y pule la superficie usando por burrs or after puttying to remove typical mould marks or joint lines
: 5. Polishes surfaces with Step 5 the three sides marked Step 1, Step 2 and Step 3 in order. orden las tres caras marcadas como Step 1, Step 2 y Step 3. L] between parts.
and 6 in 1200 and 2000 grit. » Usa estas ljjas para eliminar los conectores y rebabas o después de
Pule las superficies con los Step & y enmasillar las tipicas marcas de molde, las lineas de union entre pie-
6 de granos 1200 y 2000. y f zas, efc.
\ A L \
iy _ 2. Begin with the coarser grit 120 and 180 to level and even out the
i i | i ‘ A 3 area as much as possible.
Use all four sides in order to remove burrs and sprue connection points. Step 1and ~ Para eliminar rebabas y restos de conectores emplea las cuatro caras en ' - [ Po L | S H | N G s AN D | N G STl c K A M | G - 8 566 ] duot ~ {:‘mpieza utilizando los granos més gruesos, 120 y 180 para nivelar e
Step 2 are used to remove defects and Step 3 and Step 4 are used to smoothand ~ orden. Con las caras Step 1y Step 2 eliminaras los defectos y con las caras . — P ra ] = igualar la zona todo lo posible.
polish the surface. Step 3y Step 4 igualaras y puliras la superficie. P LIJA PARA PULIR “ » . ; . . .
. . . . . . ™ 3. Continue with the intermediate grit 240 and 320 to smooth and
g Special s'andlng stick for pollshlpq surface.s. Perfect for tasks that' require the removal of fine defects finish levelling the surface.
and creating a perfectly smooth finish. Particularly useful for removing burrs from transparent parts and . ; : ) :
' . . . A ; Contintia con los granos intermedios, 240 y 320 para suavizar y terminar
restoring shine and transparency, removing the sheen from decals, and polishing painted surfaces. Its A N

g q q . . de nivelar la superficie.
flexibility adapts to any shape including rounded and compound curves. Suitable for all types of materials,
whether plastic, fillers, resin, metal or wood. Can be used dry or moistened with water. 4. Use the fine grit 1200 and 1500 to polish the surface to ready
it for priming.

conseguir un acabado muy liso y suave. Especialmente Util para eliminar rebabas de piezas transparentes y recu- Utiliza los granos finos 1200 y 1500 para pulir perfectamente la superfi-

cie y dejaria lista para la pintura.

, Lija especial para pulir superficies. Perfecta para trabajos donde necesitemos eliminar defectos y ademas queramos

|

] perar el brillo y transparencia, eliminar el brillo de las calcas o pulir superficies pintadas. Su flexibilidad hace que se
i adapte a cualquier forma, incluyendo las redondeadas. Aptas para trabajar todo tipo de materiales ya sea plastico,

masillas, resina, metal o madera. Se puede usar tanto en seco como humedecida en agua.

k

5. The thin end will allow you to easily access narrow areas.

Use all 4 sides in the same way to even out the surface after filling joints and seems with putty or the proper adhesive. El extremo delgado te permitira acceder facilmente a zonas estrechas.

Utiliza las 4 caras del mismo modo para igualar la superficie después de enmasillar juntas y lineas de union.




